
Глава 225 Прогрессивные положения: "Брат, ты можешь поговорить с моим отцом и не
позволять мне поступать в какую-либо академию".

На улице у Чэнь Шу было горькое лицо: "Я плохо умею читать, я умру, если ты позволишь мне
поступить в любой колледж"!

Углы рта Ван Даста подергались.

Рядом с ней Ван Юй Си прикрыла рот и зашпионила: "Маленькое дерево, Верхний дом Ся Ву
изучает боевые искусства, а не читает".

"Это тоже не сработает. Мой отец сказал, что я глупая и что я могу только делать железо и
посылать меня культивировать. Нет, не может". Чэнь Шу качал головой подряд: "В центре
города, ценный!"

Ван пыль скрипучей с его маленькой дыней головы, не хорошее настроение, сказал: "Брат, не
будь слишком много ах, для того, чтобы впустить вас в Xiawu верхнего двора, двоюродный брат
является большой ценой, это также обязан большой услугой определенному наставнику
айсберга". Ты говоришь "нет" или "нет"? Хочешь верь, хочешь нет, но я вернусь и скажу твоему
отцу, что он может повесить тебя и выкурить до смерти?"

Это тебе отрубили голову и ты хочешь пойти в верхнюю палату. Это ты ничего не делаешь, а
тебя просто выпустили под залог, а ты даже не знаешь об этом?

Ты боишься, что ты младший брат Танца Огня, ради Бога!

"Я не верю в это." Чэнь Шу Дао: "Мой отец всегда говорил, что я глуп и не материал для
выращивания. Он также сказал, что нелегко зарабатывать деньги, ударяя по железу, и что
если я буду культивировать, то испорчу все железные магазины в нашем доме. Как он мог
согласиться приехать в город учиться?"

Ван Чен яростно закатил глаза.

Ты, ублюдок, сейчас тупой. Разве ты не видел экстатический взгляд твоего отца раньше?

Ван Ю Си, который уже был рад, подумал, что этот тигроголовый кузен очень смешной.

"Маленькое дерево ах, послушай сестренку, если это другая убогая школа боевых искусств, то
твой отец, конечно, не позволит тебе культивировать, но это же верхний двор Сяву ах, разве ты
не видел дядюшку, только что счастливого, что все люди сходят с ума? Видя его таким
счастливым, думаешь, он бы возражал? Если вы действительно сможете попасть в верхний
двор Ся Ву, я просто боюсь, что он разобьет горшок и продаст железо для вашего
выращивания".

Ван Ю Си сказал: "Что касается денег... Не волнуйся, раз твой двоюродный брат Ван Чен
предложил тебе войти в верхний двор Ся Ву, то немного денег все еще в его распоряжении? Не
волнуйтесь, кузен Вангдуан - просто собачий рысак, и все, что могут решить деньги, не имеет
большого значения в его глазах"!

"Эй, мёртвая девочка, земля есть земля, что значит добавлять слово "собака" перед ним? Это
было сказано о твоем старшем брате?" Лицо Ван Даста было черным, как дно горшка.



Ван Ю Си выплюнула язык: "Простите". Но услышав, как Мастер так часто говорит о тебе, я к
этому привыкла".

Привыкай.......

Срань господня! Сколько раз этот айсберг говорил обо мне плохие вещи за моей спиной? Ты
просто немного запутался, даже моя сестра плохо учится, ублюдок.

Ван Пыль ворчала, в его глазах мерцал оттенок света, и он тоже не знал, куда попадает. Как
только он увидел, как Чэнь Шу вытаскивает рог своей шерсти: "Брат, ты и правда собачий
говнюк?"

Ван Пыль: "..........."

Купец голубых китов.

Поскольку он уже решил поехать в Киото и собирался уезжать, ему, конечно же, пришлось
подумать над этим.

Не для себя, а для своей семьи.

Дело Цяньцзя не могло быть дальше от правды. Для безопасности семьи необходимо купить
некоторые сокровища, чтобы сохранить дом.

"Кузен, он... такой большой".

Перед домом торговца Синим Китом кузен Чэнь Шу воскликнул, затем подсознательно сделал
шаг назад, выглядя немного сдержанно: "Мы... мы должны пойти в это место, чтобы купить
вещи? Наверное, это дорого, или мы его поменяем?"

Вандуан не говорил, а швейцар со стороны прямо фыркнул: "Откуда ты взялся, одетый так и
все еще хочешь войти в мой купеческий дом голубого кита? Поехали, поехали, и оставайся там,
где тебе хочется".

Ван Чен и Ван Юй Си были одеты в неприкрашенную одежду, однако, кузен Чен Шу был очень
средним.

Взрослеть, играть в железо, и иметь плохой темперамент. В сочетании с его невидимым
взглядом земляка, было вполне естественно, что швейцар хихикает.

Ван Чен наморщил брови и пошел наверх, чтобы дать этому парню пощечину.

И тут вдруг раздался голос: "Ван, принц Ван?"

Оглядываясь вокруг, Ван Чен улыбнулся, ''Старый Чжоу''? Как раз вовремя, приходите и
скажите мне, все ли швейцары в вашем "Blue Whale Mercantile House" такие издевательства?"

В последний раз я был перед вашим домом торговца голубыми китами, а швейцар осмелился
воспользоваться моей неудачей? Ты правда думаешь, что меня легко задирать?

Чжоу Шан, обильно потея, побежал всю дорогу, подошел и прямо дал охраннику пощечину по
лицу.



"Папа!"

Тем не менее, он выпустил "стюард", Чжоу Шан непосредственно наградил его еще одним
ударом: "Не знаю, что происходит". Я, великие дворяне купца голубого кита, осмеливаюсь
обидеться, проваливай, ты уволен!"

Уволен?

Глаза швейцара расширились. Как только его колени ослабли, он попросил о пощаде.

Только что услышал, как Ван Чен сказал: "Забудь об этом, это мелочь, изгнание - это немного
много". Просто извинись."

Охранник дверей был в восторге, и тут же встал на колени, Ван Пыль пошевелил ногами и
сразу же прижал его к коленям: "Или мне, или тому, кого ты обидел, извинись".

"А?"

Швейцар был ошеломлен, посмотрел на маленького Чэнь Шу, который прятался за Ван Юй Си,
а затем посмотрел на пыль Ван, и сказал: "Гун, Гунци, ты шутишь........................".

Нет ничего постыдного в том, чтобы умолять этого принца о пощаде. В конце концов, глядя на
то, как Стюард Чоу обращался с ним, казалось, что это очень большой клиент.

Но встать на колени и извиниться перед темным маленьким ребенком? Я когда-нибудь, блядь,
сделаю это снова?

Швейцар засмеялся, пытаясь вмешаться, заткнуть рот, перепутать.

Неожиданно, прежде чем он мог сказать что-нибудь, Ван Чен непосредственно ударил его, в
результате чего человек вращается около трех раз в воздухе, а затем ударил по земле снова,
прямо в обморок.

"Брат...." Ван Ю Си был ошарашен. Я не ожидал, что мой старый брат будет таким капризным.

Маленький Чэнь Шу позади него смотрел широкими глазами, и его рот был "о".

"Отдай мне это бесстыдное дерьмо".

Встряхнув руками, Ван Даст выглядел презрительно. После битвы со Сотней полков он вроде
как преобразился.

Чтобы разобраться с таким дураком, просто не утруждайте себя издевательством над ним
больше, чтобы дать тебе лицо, с которым ты все равно не захочешь столкнуться, тогда не
волнуйся, чему я тебя научу быть мужчиной!

"Милорд........."

Чжоу Шанг горько смеялся. Похоже, он тоже не ожидал этой пощечины от пыли Ван.

Ван Чен посмотрел на него: "Я говорю, Лао Чжоу, качество привратников в вашем купеческом
доме голубого кита также должно быть усилено, так? Подумай, когда я впервые пришел в твой
купеческий дом голубых китов, мне было тяжело от твоего маленького швейцара, а теперь ты



даешь мне это дерьмо? Если ты будешь продолжать в том же духе, ты боишься потерять меня
как крупного клиента".

"Да, да, виноват мой Синий Кит Шангуан, старик, сначала я извинюсь перед своим
повелителем."

Сказав хоть слово, Чжоу Шан помахал рукой обратно: "Чего ты ждешь, поторопись и унеси этот
мусор! Отныне все глаза для меня светлее, если вы осмелитесь смотреть свысока на людей и
победить мою репутацию голубого кита, все вы, заблудитесь"!

Этими словами он повернул голову и смиренно улыбнулся Ван Чену: "Милорд, прошу вас".

"Хмм." Ван Чен кивнул.

Позади него внезапно переехал Чэнь Шу и обернул руки вокруг бедра Ван Чэня, его глаза были
полны звезд: "Кузина, ты слишком красив!".
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